s ‘ French.

Class 1I. Div. II.

1.” Translate into English:—(a) Les jeunes filles appliquees sont-
‘elles tlignes de recompense? (b) L'eleve n’eut-il pas un' conge? Oui
il eut un conge de dix jours. (c) Quelle glorieuse victoirel (d) Vous
avez eu tort. (e) Pourquoi n’aviez-vouz pas eu pitie de cet homme?
Parcequ'il avait ete mecRaht. (f) A midij’ aurai dejn_eu mon diner.
(g) Le facteur est en retard aujourd’hui, il aura ete retenu par le
mauvais temps.  (h) N’y a-t-il pas au moins quatre millions d’hab-
itants a Londres? Oui, pour le moins. (i) La France est situee entre
le quarante-deuxieme et le cinquante et unieme degre de latitude
nord. (j) Combien de chateaux y a-t-il dans ces lieux? Il y a trois
vieux chateaux.

Translate into French:—(a) His aunt is his mother's sister. (h)Have
you not szen this part of our house? (¢) The sun is very bright in
summer. (d) These young girls are very lively. (e) Last week I was
in Paris and I had a good dinner. (f)'At what o’clock will he be in
the school? - (g) Our master was right, and we are wrong. (h) If he
had bezn diligent, he would be rich now*

8. Give the French for the nambers from 10 to 22 (inclusive), 80,
94, 97, 200, 2000. - . o~

4. Write in full the Present Indic., Fut. Indic., Pres. Condit., Impf.
Ind:, and Pres. Sulyj. of avoir and etre.

5. Give the English- for mois, savon. laborieux, bientot, raisin,
fache, banquier, etain, licue: and the French for admiral, north,
soldier, reply, boot, ready, fear, meat, rain and journey.
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Englisb Litevature,

1. Write a short life of Burke, and sketch in outline the argument
of his Speech on Conciliation with Amnerica.

2. Give the plot of the first two Acts of ‘As you like it.’

3. Explain fully, the following :—‘whipped for taxation.’ ‘quintain,’
‘should I anatomize him to thee as he is.’ ‘kindle the boy hither,’ ‘let
us sit and mock the good housewife Fortune from her wheel,’ ‘roynish’
‘the bonny priser,’ the wooing of a peascod,’ ‘dog-apes,’ ‘and do not
shear the fleeces that T graze,” ‘sirs, cover the while,’ ‘thy conceit is
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